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EN	 Disassembly of the car's inner roof and 
reassembly must be carried out by the 
car's specialist workshop.

FR	 Le démontage du plafond intérieur de 
la voiture et le remontage doivent être 
effectués par l'atelier spécialisé de la voiture.

ES	 El desmontaje del techo interior del coche y 
el reensamblaje deben ser realizados por el 
taller especializado del coche.

DE	 Der Ausbau des Innenhimmels des Autos 
und die Wiederzusammenbau müssen von 
der Fachwerkstatt des Autos durchgeführt 
werden.

NL	 Het demonteren van het binnenplafond van 
de auto en het opnieuw monteren moet 
worden uitgevoerd door de gespecialiseerde 
werkplaats van de auto.

PT	 A desmontagem do teto interno do carro 
e a remontagem devem ser realizadas pela 
oficina especializada do carro.

IT	 Lo smontaggio del soffitto interno dell'auto 
e il rimontaggio devono essere effettuati 
dall'officina specializzata dell'auto.

SV	 Demontering av bilens innertak och 
återmontering måste utföras av bilens 
specialistverkstad.

DA	 Demontering af bilens indvendige tag 
og genmontering skal udføres af bilens 
specialværksted.

NO	 Demontering av bilens innertak 
og montering må utføres av bilens 
spesialverksted.

FI	 Auton sisäkaton purkaminen ja 
uudelleenkokoaminen on suoritettava auton 
erikoistyöpajassa.

IS	 Sundurliðun á innri þaki bílsins og 
enduruppsetning verður að fara fram hjá 
sérhæfðu verkstæði bílsins.

ET	 Auto sisetõkke demonteerimine ja 
uuesti kokkupanek peab toimuma auto 
spetsialiseeritud töökojas.

LV	 Auto iekšējā jumta demontāža un atkārtota 
montāža jāveic auto specializētajā darbnīcā.

LT	 Automobilio vidinio stogo demontavimas ir 
surinkimas turi būti atliekamas automobilio 
specializuotoje dirbtuvėje

UK	 Демонтаж внутрішнього даху автомобіля 
та повторна збірка повинні виконуватися 
спеціалізованою майстернею автомобіля.

PL	 Demontaż wewnętrznego dachu 
samochodu i ponowny montaż muszą być 
przeprowadzone przez specjalistyczny 
warsztat samochodowy.

CS	 Demontáž vnitřního stropu automobilu 
a opětovná montáž musí být prováděny 
specializovanou dílnou automobilu.

HU	 Az autó belső tetőjének szétszerelését és 
összeszerelését az autó szakszervizének kell 
elvégeznie.

RO	 Demontarea plafonului interior al mașinii și 
reasamblarea trebuie efectuate de atelierul 
specializat al mașinii.

SK	 Demontáž vnútorného stropu auta a 
opätovná montáž musia byť vykonané 
špecializovanou dielňou auta.

SL	 Demontaža notranjega stropa avtomobila 
in ponovna montaža morata biti izvedeni v 
specializirani delavnici avtomobila.

BG	 Демонтажът на вътрешния таван 
на автомобила и повторното му 
сглобяване трябва да се извършват от 
специализирания сервиз на автомобила.

HR	 Demontaža unutarnjeg krova automobila 
i ponovna montaža moraju se obaviti u 
specijaliziranoj radionici automobila.

EL	 Η αποσυναρμολόγηση της εσωτερικής 
οροφής του αυτοκινήτου και η 
επανασυναρμολόγηση πρέπει να γίνονται 
από το εξειδικευμένο συνεργείο του 
αυτοκινήτου.

TR	 Aracın iç tavanının sökülmesi ve yeniden 
montajı, aracın uzman atölyesi tarafından 
yapılmalıdır.

MT	 Id-dismontar tal-bejt intern tal-karozza 
u r-rimontar għandu jsir mill-workshop 
speċjalizzat tal-karozza.

ZH-SC   汽车内顶的拆卸和重新组装必须由汽车专业
维修店进行。

ZH-TR   汽車內頂的拆卸和重新組裝必須由汽車專業
維修店進行。

JA	 車の内装天井の分解と再組立は、車の専門工場で
行う必要があります。

KO	 자동차의 내부 지붕 분해 및 재조립은 자동차 전문 
작업장에서 수행해야 합니다.

TH	 การถอดหลังคาภายในของรถและการประกอบใหม่ต้อง	
	 ดำ�เนินการโดยอู่ซ่อมรถเฉพาะทาง
MS	 Pembongkaran bumbung dalam kereta 		
	 dan pemasangan semula mesti dilakukan 	
	 oleh bengkel pakar kereta.

AR	 يجب أن يتم تفكيك السقف الداخلي للسيارة وإعادة تجميعه 
بواسطة ورشة العمل المتخصصة للسيارة 	

HE	 פירוק התקרה הפנימית של הרכב והרכבה מחדש 
חייב להתבצע על ידי הסדנה המיוחדת של הרכב. 	
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